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typu mechanicznego urzadzenia sprzezajgcego lub czesel, na podstawie Regulaming nr 55.01
of a type of mechanical coupling device or component pursuant to Regulation No. 55.01

Nr homelogacji: EZG SSR"'Q 1 4623 Nr rozszerzenia:

Approval No.: Extension No.:

1. Nazwa handlowa lub marka urzadzenia kab czesci: STEINHOF
Trade name or mark of the device or component:

2. Nazwa producenta dla typu urzadzenia lub czesei: F-is1
Manufacturer's name for the type of device or compornent:

3. Nazwa i adres producenta:
Manufacturer’s name and address;

Steinhof Sp. z 0.0 Sp. k.
PL 33-100 Tarndw, ul. Przemystowa 27a

4. Nazwa i adres przedstawiciéla producenta, o ile wystgpuje: nie wystepuje
If applicable, name and address of manufacturer's representative:  N/A

3. Alternatywna nazwa handlowa lub marka urzadzenia stosowana przez dostaweg
urzadzenia flub czesci: nie wystepuje
Alternative supplier’s names or trade marks applied to the device or component: N/A

6. Nazwa i adres przedsi¢biorstwa lub instytucji odpowiedzialnej za zgodnosé produkefi:
Name and address of company or body taking responsibility for the conformity of
production:

Steinhof Sp. z 0.0 Sp. k.
PL 33-100 Tarndw, ul. Przemystowa 27a

7. Data przedstawienia do homologacji: 2016.01.25
Submitted for approval on:

8. Placowka techniczna prowadzgca badania homelogacyjne:
Technical service responsibic for conducting approval tests:

Przemyslowy Instytut Motoryzacji, PL 03-301 Warszawa, ul. Jagicllofiska 35
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4.1.

9.2,

9.2.1.

10,

Krotki opis:

Brief description:

Typ i klasz urzgdrenia fub cegsei: B35, ASG- X
Type and class device or component: SR

Wartodci charskterystycane:
Characteristic values:

Wartosci pierwotne:
Primary values:

D=63LkN S =60kg
Wartosci alternatywoe: nie detyezy
Alternative values: N/A

Diz urzadzenia sprzegajgcege kiasy A lub jego cresei, Ygeznie ze wspornikami:
For class A mechanical coupling devices or components, including towing brackets:

Dopuszezaina maksymalna masa pojazdu okveslona przez predacenta: 1795 kg
Vehicle manufacturer's maximum permassible vehicle mass:

Rozklad dopuszezainej maksymalnej masy na osie:
Distribution of maximum permissible vehicle mass between the axles:

0§ przednia/ front axle - 1018
kg
os tylna/ rear axle B43 kg

Dopuszezaina maksymalna masa ciggnigtej przyvezepy
okreslona przez producenta: . 3006 ki
Vehicle manufacturer's maximum permissible towable trailer mass:

Dopuszczalne, maksymalne pionowe ohcigzenic
statyczne okreSlone przez producenta: 60 kg
Vehicle manufacturer's maximusn permissible static mass on coupling ball:

Maksymalna masa pojazdu z nadwoziem, w stanie gotowym do jazdy,

tacznie z plynami chiodzacymi, olejami, paliwem, narzedziami

i kolem zapasowym (jesli jest na wyposazeniu) bez kierowey: 1245 kg
Maximum mass of the vehicle, with bodywork, in running order, inctuding

coolant, oils, fucl, tools and spare wheel (if supplied) but not including driver:

Obcigzenie, przy ktérym ma by¢ mierzona wysoko$é kuli zaczepu mechanicznego
urzgdzenia sprzegajacego zamontowanego w pojezdzie kategorii My - patre punks 2
zatacznika 7 dodatek 1:

Loading condition under which the tow ball height of a mechanical coupling device fitted
to category My vehicles is to be measured - see paragraph 2 of annex 7, appendix 1:

cheigzenie wg punkitu 2.1, zalgeznika 7 dedatek 1
the loading conditions as in paragraph 2.1. of annex 7, appendix 1

Instrukcja moniazu typu urzadzenia sprzegajacego lub jego czefci do pojazdu oraz
fotografic lub rysunki punktéw mocowania podane przez producenta pojazdu:
Instructions for the attachment of the coupling device or component type to the vehicle and
photographs or drawings of the mounting points given by the vehicle manufacturer:

wg doltummentacii homelogacyjnej
according to approval documentation
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Informacje dotyczgce mocowania wszelkich specjainych wsporpikow
wzmacniajgcych, plyt lub elementow dystansowych niezbednych

przy montazu urzgdzenia sprzegajacegs lub czesei: nie dotyezy

Information on the fitting of any special reinforeing brackets or plates or spacing
components necessary for the attachment of the coupling device or component: N/A

Dedatkowe informacje w przypadku gdy urzadzenie sprzegajace lub czesci ma
zastosowanie jedynic do specjalnych typéw pojazdéw — patrz zalgcznik 5 punkt 3.4;

nie dotyczy

Additional information where the use of the coupling device or component is restricted to
special types of vehicles ~ see annex 5, paragraph 3.4: N/A

Szezegolowe informacje dotyezace acha edpowiedniego

dia danego typu haka, w przypadku sprzegu klasy K: nie dotyezy

For class K hook type couphings, details of the drawbar

eyes suitable for usc with the particular hook type: N/A

Data sprawozdania z badant: 2015.10.62, 2015.10.02 {Opinia/Opinion)
Date of test report:

Numer sprawozdania z badan:  BLY.111.15H , BLY/159/2015 (Opinia/Opinion}
Number of test report:

Polozenic znaku homologacji: na plytee gniazdks
Approval mark position: on the socket plate
FPowé6d(y) dia wydania rozszerzenia homeologacji: nie dotyezy
Reason(s) for extension of approval: N/A

Homologacji udzielono/rezsze tieq
Approval g,rdntedfemtéedy’%ef&sedﬂﬁ-l-ﬂ&ém%

Miejsce: Warszawa
Place: Warsaw
Data: 28 stycznia 2016 r,
Date: 28" of January 2016

; ;Z?
Podpis: m._.'i;(
Signature:

Do niniejszego zawiadomienia zalgeza ség wykaz dokumentéw zlozonych w organie
administracyjnym, ktory udzielit homologacji, i ktére sg dostepne na zadanie:

The list of documents deposited with the Administration Scrvice which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request:

- Dokumentacja homologacyjna F-151
Approval documentation

- Opinia nr BLY/159/2015
Opinion No.
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